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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 
tijdens haar vergadering van 25 mei 2016.

I. — UITEENZETTING VAN DE VICE-
EERSTEMINISTER EN MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN EN EUROPESE ZAKEN, 
BELAST MET BELIRIS EN DE FEDERALE 

CULTURELE INSTELLINGEN

De heer Didier Reynders, vice-eersteminister en 
minister van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken, 
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen, 
verwijst naar de samenvatting en de memorie van toe-
lichting van het wetsontwerp (DOC 54 1815/001, blz. 
3 tot 5).

II. — BESPREKING

De heer Philippe Blanchart (PS) stelt vast dat in-
gevolge de bij dit Protocol aangebrachte wijzigingen 
een beroepsniveau wegvalt, aangezien voorziening 
in cassatie op nationaal niveau niet langer mogelijk is: 
voortaan zal alleen het Benelux-Gerechtshof bevoegd 
zijn in verband met beroepen tegen beslissingen van het 
Benelux-Bureau voor de Intellectuele Eigendom (BBIE). 
Wat is de situatie op Europees niveau?

De minister geeft aan dat geschillen inzake merken, 
tekeningen en modellen in de huidige stand van zaken 
worden behandeld door het hof van beroep te Brussel, 
Den Haag of Luxemburg. Door de geschillen alleen nog 
voor het Benelux-Gerechtshof te brengen, zal de desbe-
treffende expertise toenemen; ook ontstaat eenvormige 
en samenhangende rechtspraak, zoals de gebruikers 
van het systeem vragen. Die keuze heeft inderdaad tot 
gevolg dat voorziening in cassatie op nationaal niveau 
niet langer mogelijk zal zijn.

Met betrekking tot de merken, tekeningen of modellen 
van de Europese Unie, worden de geschillen beslecht 
door de rechtbank van eerste aanleg en door het Hof 
van Justitie van de Europese Unie.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de loi 
au cours de sa réunion du 25 mai 2016.

I. — EXPOSÉ DU VICE-PREMIER MINISTRE ET 
MINISTRE DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET 

EUROPÉENNES, CHARGÉ DE BELIRIS ET DES 
INSTITUTIONS CULTURELLES FÉDÉRALES

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre 
des Affaires étrangères et européennes, chargé de 
Beliris et des Institutions culturelles fédérales, renvoie 
au résumé et à l’exposé des motifs (DOC 54 1815/001, 
pp. 3 à 5).

II. — DISCUSSION

M. Philippe Blanchart (PS) constate que, suite aux 
modifi cations apportées par le présent Protocole, un 
degré de recours est supprimé puisque le pourvoi en 
cassation n’est plus possible sur le plan national: les 
recours contre les décisions de l’Office Benelux de la 
Propriété intellectuelle (OBPI) sont dorénavant du seul 
ressort de la Cour de Justice Benelux. Qu’en est-il au 
niveau européen?

Le ministre précise qu’actuellement, le contentieux 
en matière de marques, dessins et modèles est du res-
sort de la cour d’appel de Bruxelles, de La Haye ou de 
Luxembourg. La centralisation du contentieux à la seule 
Cour de Justice Benelux permettra d’accroître l’exper-
tise et d’avoir une jurisprudence uniforme et cohérente, 
ce que réclament les utilisateurs du système. Ce choix 
a effectivement pour conséquence qu’un pourvoi en 
cassation ne sera plus possible au niveau national.

Pour les marques, dessins ou modèles de l’Union 
européenne, le contentieux relève du Tribunal de 
première instance et de la Cour de Justice de l’Union 
européenne.
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III. — STEMMINGEN

De artikelen 1 en 2 worden achtereenvolgens een-
parig aangenomen.

Het gehele wetsontwerp wordt aangenomen met 
dezelfde stemuitslag.

 De rapporteur,  De voorzitter,

 Peter LUYKX Dirk VAN der MAELEN

III. — VOTES

Les articles 1er et 2 sont successivement adoptés à 
l’unanimité.

L’ensemble du projet de loi est adopté par le même 
vote.

 Le rapporteur, Le président,

 Peter LUYKX Dirk VAN der MAELEN
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